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EU:n ja Arabiliiton viliset suhteet ja yhteistyo terrorismin torjunnassa

Euroopan parlamentin péitoslauselma 12. maaliskuuta 2015 EU:n ja Arabiliiton vilisistd suhteista ja yhteistyostd
terrorismin torjunnassa (2015/2573(RSP))

(2016/C 316/19)
Euroopan parlamentti, joka

— ottaa huomioon 24. syyskuuta 2014 hyviksytyn YKin turvallisuusneuvoston péddtoslauselman terroritekojen
aiheuttamista uhkista kansainvaliselle rauhalle ja turvallisuudelle (pddtoslauselma 2178 (2014)),

— ottaa huomioon Riiassa 29. ja 30. tammikuuta 2015 pidetyn oikeus- ja sisdasiainministerien epdvirallisen kokouksen
jalkeen annetun Riian yhteisen lausuman,

— ottaa huomioon Maltassa sijaitsevan EU:n ja Arabiliiton yhteystoimiston toiminnan, jolla pyritddn helpottamaan
komission ja Arabiliiton valistd vuoropuhelua,

— ottaa huomioon Euroopan unionin perusoikeuskirjan,

— ottaa huomioon 10. ja 11. kesikuuta 2014 pidetyssi kolmannessa EUn ja Arabiliiton ulkoministerikokouksessa
annetun julistuksen,

— ottaa huomioon yhteisymmarryspoytikirjan allekirjoittamisen 19. tammikuuta 2015 EU:ta edustavan komission
varapuheenjohtajan | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkean edustajan Federica Mogherinin ja
Arabiliittoa edustavan Arabiliiton paasihteerin Nabil Elarabyn vililld,

— ottaa huomioon neuvoston 25. helmikuuta 2010 hyviksyméan EU:n sisiisen turvallisuuden strategian,

— ottaa huomioon ulkoasiainneuvoston péddtelmdt terrorismin torjunnasta ja erityisesti 9. helmikuuta 2015 annetut
paatelmat,

— ottaa huomioon 11. helmikuuta 2015 antamansa paitoslauselman terrorismin vastaisista toimista ('),
— ottaa huomioon 15. tammikuuta 2015 antamansa paitoslauselman Egyptin tilanteesta (%),
— ottaa huomioon aiemmat Arabiliiton maista antamansa paitoslauselmat,

— ottaa huomioon varapuheenjohtajan | korkean edustajan Federica Mogherinin 19. tammikuuta 2015 antaman
julkilausuman,

— ottaa huomioon ty6jirjestyksen 123 artiklan 2 ja 4 kohdan,

A. ottaa huomioon, ettd terrorismi ja vakivaltaiset ddriliikkeet muodostavat merkittdvin maailmanlaajuisen uhkan
turvallisuudelle ja vapauksille ja ettd perusoikeuksien kunnioittaminen on keskeinen tekijd terrorismin torjunnan
onnistumisessa;

B. ottaa huomioon, ettd terrorismi on maailmanlaajuinen uhka, jota on torjuttava kansallisten hallitusten seka alueellisten
ja kansainvilisten organisaatioiden koordinoitujen toimien avulla; korostaa, ettd terrorismin uhkaa voidaan torjua
tehokkaasti ainoastaan maailmanlaajuisen liittoutuman avulla noudattaen tdysimadriisesti kansainvalistd oikeutta ja
kunnioittaen perusarvoja sekd kansainvilisid ihmisoikeussaintoj;

() Hyviksytyt tekstit, P§_TA(2015)0032.
() Hyviksytyt tekstit, P§_TA(2015)0012.
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C. ottaa huomioon, ettd komission varapuheenjohtaja | unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolititkan korkea edustaja
Federica Mogherini ja Arabiliiton pédsihteeri Nabil Elaraby allekirjoittivat 19. tammikuuta 2015 Euroopan
ulkosuhdehallinnon ja Arabiliiton péasihteeriston vilisen yhteisymmarryspéytakirjan;

D. ottaa huomioon, ettd vuonna 2015 tehdyn ulkosuhdehallinnon ja Arabiliiton pdasihteeriston vilisen yhteisymmarrys-
poytakirjan sisilto ei ole julkinen;

E. katsoo, etti on EU:n ja Arabiliiton yhteisen edun mukaista etsid pitkdn aikavilin ratkaisuja alueellisen rauhan ja
vakauden varmistamiseksi; ottaa huomioon, ettd yhteisymmarryspoytikirjan tarkoituksena on tukea ja lujittaa EU:n
jasenvaltioiden ja Arabiliiton jasenten suhteita sekd tehostaa niiden toimintarakenteita, vaihtaa kokemuksia ja kdyda
vuoropuhelua yhteisten padmairien ja tavoitteiden saavuttamiseksi yhteistd etua koskevilla aloilla;

F. ottaa huomioon, ettd tulevina vuosina todenndkoisesti jatkuu ilmid, jossa eurooppalaiset taistelijat matkustavat eri
puolille maailmaa jihad-taisteluun, ja palatessaan heisté voi tulla turvallisuusuhka EU:n sisill3; toteaa, ettd tuhansien EU:
n kansalaisten kerrotaan ldhteneen kotimaastaan ryhtydkseen vierastaistelijaksi sodan ja vikivallan leimahdettua
Syyriassa, Irakissa ja Libyassa, mikd merkitsee lisahaastetta EU:n kansalaisten turvallisuudelle; toteaa, ettd Pariisin ja
Koopenhaminan dskettéisten terroritekojen tekijit olivat EU:n kansalaisia;

G. toteaa, ettd terroristipropagandan levittimistd helpottaa internetin ja sosiaalisen median kiytto; ottaa huomioon, ettd
kyberterrorismi antaa terroristiryhmille mahdollisuuden verkostoitua ja luoda yhteyksid ilman rajojen muodostamia
fyysisid esteitd ja vdhentdd siten tarvetta perustaa tukikohtia tai turvapaikkoja eri maihin;

H. toteaa, ettd Arabiliiton jasenmaissa esiintyy vakavia ja jarjestelmallisid ihmisoikeusloukkauksia;

. huomauttaa, ettd Arabiliiton jisenmaiden hallitukset leimaavat usein terroristijirjestoiksi sellaisia kansalaisjdrjestoj,
jotka EU:n mielestd kayttavit yleismaailmallisia ihmisoikeuksiaan ja perusvapauksiaan; ottaa huomioon, ettd terrorismin
torjuntaa ja kansallista turvallisuutta kaytetddn yhd useammin oikeuttamaan opposition edustajien, kansalaisyh-
teiskunnan ja toimittajien toiminnan tukahduttaminen;

J. katsoo, ettd EU:n ulkopolitiikassa on osaltaan torjuttava terroriuhkaa, joka on levidmassa joillakin sen naapurialueilla;
katsoo, etti terrorismin ehkdisystrategioissa olisi tukeuduttava monitahoiseen menettelyyn, jolla pyritdan paitsi suoraan
estdamain iskujen valmistelu unionin alueella my9s ottamaan huomioon tarve késitelld terrorismin taustalla olevia syité;

K. toteaa, ettd EU tuomitsee kuolemanrangaistuksen kdyton sekd julmien ja epdinhimillisten rangaistusten kdyton kaikkialla
maailmassa, my0s terroriteoista tuomittujen kohdalla;

1. ilmaisee tyrmistyksensd terrori-iskujen aiheuttaman inhimillisen kadrsimyksen ja ihmishenkien menetysten suuresta
médrastd ja ilmaisee myotituntonsa kaikkien viattomien uhrien omaisille;

2. korostaa, ettd terrorismi muodostaa suoran uhkan kaikille maille ja kaikille ihmisille heiddn etnisestd taustastaan,
uskonnostaan tai vakaumuksestaan riippumatta;

3. pyytdd julkistamaan yhteisymmarryspoytakirjan, jotta sen sisdltod voidaan valvoa demokraattisesti ja oikeudellisesti;

4. kehottaa neuvostoa laatimaan yhdessd Arabiliiton kaikkien jisenvaltioiden kanssa terrorismin yhdenmukaisen ja
yksiselitteisen madritelman;

5. korostaa kriisitilanteita koskevan tietojenvaihdon kautta tehtdvin yhteistyon merkitystd humanitaariseen apuun
liittyvissd kysymyksissd; korostaa, ettd on tirkedd vaihtaa tarvittaessa arvioita ja parhaita kdytiantojd sekd tehda yhteistyota
selvitettdessd kdytdnnon toimia, joilla voidaan puuttua niihin uhkiin, ja toteaa, ettd tdimdi sisdltdd entistd tehokkaammat
toimet, joilla torjutaan radikalisoitumista, virviystd ja terroristien ja vierastaistelijoiden matkustusta sekd kisitellddn
lahtopaikkaansa palaavia taistelijoita koskevaa kysymysti;
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6. toistaa kantansa, ettd terrorismin torjunnassa on olennaista puuttua paitsi seurauksiin myds radikalisoitumisen
perimmiaisiin syihin, ja korostaa, ettd tarvitaan kattavia monialaisia toimintatapoja, joissa otetaan huomioon kaikki asiaa
koskevat toimintapolitiikat, kuten se, ettd on tirkedd edistdd osallisuuden ja suvaitsevaisuuden kulttuuria esimerkiksi
koulutus-, sosiaali- ja aluepolitiikan avulla;

7. panee merkille, ettd EU:ssa ja arabimaissa tdlld hetkelld ilmenevin terroriuhkan yhtend padasiallisena syynd ovat déri-
islamilaiset jihadistit; on sitd mieltd, ettd radikalisoitumisen ja terrorismin torjuntaa koskeva toiminta ei voi olla tehokasta,
ellei sitd harjoiteta tiiviissd yhteistyossd lahtomaiden kanssa;

8.  kehottaa EU:n ja Arabiliiton jdsenvaltioiden viranomaisia kunnioittamaan kidutuksen kieltoa, sellaisena kuin se
vahvistetaan erityisesti kidutuksen ja muun julman, epdinhimillisen tai halventavan kohtelun tai rangaistuksen vastaisessa
YK:n yleissopimuksessa, jonka useimmat naistd maista ovat allekirjoittaneet ja ratifioineet; toistaa, ettd kiduttamalla ja
pakottaen saadut tunnustukset eivit ole patevid;

9. toteaa jdlleen, ettd vapauden ja turvallisuuden vililli on siilytettdvd tasapaino vastauksena terroriuhkaan ja ettd
kaikkia toteutettavia toimia on tarkasteltava siltd kannalta, ovatko ne oikeusvaltioperiaatteen ja perusoikeuksia koskevien
vaatimusten mukaisia;

10.  suhtautuu yleisesti ottaen myonteisesti EU:n ja kolmansien maiden yhteistyohon ja kumppanuuteen, jonka
tarkoituksena on torjua terrorismia; pitdd myonteisend EU:n ja Arabiliiton strategisen vuoropuhelun kadynnistdmista,
mukaan lukien keskustelut poliittisista ja turvallisuuskysymyksistd sekd EU:n poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean ja
arabimaiden pysyvien edustajien sdinnolliset kokoukset, ja pitdd niin ikddn myOnteisend varhaisvaroituksen ja
kriisinhallinnan alalla saavutettua edistymistd ja erityisesti varhaisvaroitus- ja kriisinhallintahankkeen tdysimaardista
tdytintoonpanoa;

11.  muistuttaa kuitenkin, ettd terrorismin vastaisia toimia ei saa koskaan kdyttdd védrin oikeutettujen eridvien
mielipiteiden tukahduttamiseen tai yleismaailmallisten ihmisoikeuksien loukkaamiseen; kehottaa EU:ta sisillyttimdan
kolmansien maiden kanssa tekemédnsi yhteistyohon selkeitd suojatoimia, jotta varmistetaan, ettei se suoraan tai valillisesti
tue tai oikeuta laillisesti toimivien jarjestojen ja yksittdisten ihmisten sortoa terrorismin torjunnan nimissa;

12.  korostaa, ettd EU:n ja Arabiliiton ulkoministerit sopivat lisiksi jatkavansa tyotéd, joka koskee YK:n maailmanlaajuisen
terrorisminvastaisen strategian kattavaa tdytintoonpanoa; panee tyytyvaisend merkille, ettd ministerit pitivdt myonteisend
YK:n terrorisminvastaisen keskuksen perustamista kahden pyhdn moskeijan suojelijan aloitteesta ja pyysivat tukea tille
keskukselle ja ettd he suhtautuivat myonteisesti terrorismin torjuntaa késitelleen ensimmadisen kansainvilisen konferenssin
jarjestimiseen Bagdadissa maaliskuussa 2014 tilaisuutena kisitelld ja etsid asianmukaisia keinoja edistdd kansainvilistd
yhteistyotd ja torjua terrorismia alueellisella tasolla;

13.  korostaa jilleen EU:n ja Arabiliiton vilisen ihmisoikeusyhteistyon merkitystd ja katsoo olevan erityisen tirkedd jatkaa
ihmisoikeuksien edistimistd ja suojelua sekd edistdd kaikkien ihmisten kaikkien ihmisoikeuksien turvaamista — mukaan
lukien oikeus taloudelliseen ja sosiaaliseen kehitykseen, ilmaisunvapauteen ja uskonnon tai vakaumuksen vapauteen —
edistden samalla eri uskontojen keskindistd suvaitsevaisuutta ja rinnakkaineloa ja torjuen syrjaytymistd, dariliikkeitd seka
vihan ja vikivallan lietsontaa ja levittimistd;

14.  kehottaa neuvostoa tarkistamaan, onko aseiden vientid koskevia EU:n kdytinnesdantojd rikottu sortoon liittyen;

15.  kehottaa EU:ta kehittimain yhteistyossd Arabiliiton kanssa erityisen mekanismin aseiden salakuljetuksen estamiseksi
ja soveltamaan sitd varsinkin terrorismin alkuperdmaihin tai nithin maihin, joissa koulutetaan terroristeja; kehottaa EU:ta
valvomaan tarkasti aseiden vientid erityisesti sellaisen kaksikdyttoteknologian tapauksessa, joka saattaisi paitya terroristien
kayttoon; katsoo, ettd on olennaisen tirkedd torjua terrorismin rahoittamista yhteistyossi asianomaisten toimijoiden kanssa,
mukaan lukien Arabiliitto ja sen jdsenet;

16.  katsoo, etti EUmn on tarkasteltava niitd heikkouksia, jotka ovat tyypillisid aiemmalle terrorismin vastaiselle
yhteistyolle niiden ldht6-, kauttakulku- ja kohdemaiden kanssa, joiden kautta vierastaistelijat ovat tulleet ja resurssit on
kanavoitu ja joihin kuuluu Arabiliiton jasenmaita;
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17.  korostaa, ettd kokonaisvaltaisessa EU:n terrorismin vastaisessa strategiassa olisi sovellettava lihestymistapaa, jossa
yhdistyisivt diplomaattiset ja sosioekonomiset sekd kehitykseen, konfliktinestoon, rauhanrakentamiseen ja kriisinhallin-
taan liittyvit vélineet, mutta siind olisi my6s hyodynnettivd tdysipainoisesti unionin ulko- ja kehityspolitiikkaa, jotta
voidaan torjua koyhyyttd, syrjintdd ja marginalisoitumista sekd korruptiota ja edistdd hyvai hallintoa ja estdd ja ratkaista
konflikteja, koska ndin voidaan osaltaan estdd yhteiskunnan tiettyjen ryhmien ja osien marginalisoitumista, mika tekee
niistd alttiimpia ddriryhmien propagandalle;

18.  muistuttaa, ettd kansainvilinen yhteiso on sitoutunut toteuttamaan toimenpiteitd, joilla varmistetaan kaikkien
ihmisten ihmisoikeuksien ja oikeusvaltioperiaatteen kunnioittaminen terrorismin torjunnan perustana, silloin kun YK:n
yleiskokous hyviksyi maailmanlaajuisesta terrorisminvastaisesta strategiasta paatoslauselman nro 60/288;

19.  muistuttaa jasenvaltioita ja EU:n virastoja, myds Europolia ja Eurojustia, niiden perusoikeuskirjan ja kansainvilisen
ihmisoikeuslainsaddannon mukaisista velvoitteista sekd EU:n ulkopoliittisista tavoitteista;

20. toistaa kantansa, ettd uskonnollisten vihemmistéjen oikeudet ovat erottamaton osa ihmisen muiden perus-
oikeuksien ja -vapauksien kunnioittamista, ja mainitsee néisté erityisesti oikeuden vapauteen ja turvallisuuteen ja naisten ja
miesten yhdenvertaiset mahdollisuudet sekd ilmaisunvapauden; kehottaa Arabiliittoa, ulkosuhdehallintoa ja niiden
jasenvaltioita suojelemaan arabimaiden uskonnollisia vihemmistojd ja panemaan tdysimdaardisesti tdytintoon EU:n
suuntaviivat uskonnon- ja vakaumuksenvapauden edistimiseksi ja suojelemiseksi;

21.  kehottaa puhemiesti vilittimaidn tdmin pditoslauselman neuvostolle, komissiolle, komission varapuheenjohtajalle |
unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkealle edustajalle sekd Arabiliiton pédsihteerille.



